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Louisiana'da Resmi Ofisler: Göçmenlik,
Mahkeme ve Jüri 2026
Hiçbir federal idari ofisin sokak adresini yayımlamıyoruz. Mahkeme ayrı: bu eyalette dört göçmenlik
mahkemesi var ve adresleri mahkeme adresi olduğu için yazılı.

KISA CEVAP

Bu belge bazı adresleri bilerek yazmıyor ve sebebini açıkça söylüyoruz: burada hiçbir göçmenlik
idaresi, göçmenlik icra birimi, sınır idaresi ya da Sosyal Güvenlik İdaresi ofisinin sokak adresini
yayımlamıyoruz. Esas olan size gelen randevu ya da duruşma bildirimindeki adres. Mahkeme
tarafı farklı ve adresler yazılabilir: bu eyalette dört göçmenlik mahkemesi var ve serideki eyaletlerin
çoğunda bu ölçek yok. Bir tanesi bir gözaltı tesisinin içinde ve bunu kurumun kendi sayfası yazıyor.
Duruşmalar halka açık ve ziyaret için önceden haber vermek gerekmiyor. Ama kurum hiçbir
mahkeme için coğrafi görev bölgesi yayımlamıyor; bu yüzden bu belgede şu yerde oturan şu
mahkemeye gider diye bir kural kurmuyoruz.

Neden adres yok, ve bunun yerine ne var
Adres yayımlamıyoruz ile ofis yok aynı şey değil. Adres randevu belgenizde ve kurumların kendi ofis
bulucularında. Serbest olanlar ve bu belgede yazılanlar: mahkeme adresleri, gözaltı tesisinin bulunduğu yer,
konsolosluk, belediye, parish ve üniversite adresleri.

SORU HANGİ ARAÇ GEREKEN

Dosyam nerede,
duruşmam ne zaman

Mahkeme idaresinin otomatik
dosya bilgi sistemi

Dosya numarası ve açılır listeden uyruk

Yakınım hangi tesiste
tutuluyor

Ayrı bir kurumun çevrimiçi tutuklu
bulma sistemi

Dosya numarası ya da ad ve soyad; her iki hâlde
de doğum ülkesi zorunlu

Adres bildirimi Göçmenlik idaresinin kendi kanalı 10 gün; bekleyen her dosyanın makbuz numarası

Randevu ve dosya durumu İdarenin kendi çevrimiçi hesabı Size gelen mektup, tek doğru adres kaynağı

Dosya bilgi sisteminin kendi uyarıları önemli ve aynen yazıyoruz: Not all cases, or all information about a
case is displayed, bilgi yalnız kolaylık amacıyla sunuluyor, ve asıl belirleyici mahkemenin size gönderdiği
belgeler. Ekrandaki bilgi bir tebligatın yerine geçmiyor.
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TUTUKLU BULMA SİSTEMİ: BİLİNEN KULLANIM KURALLARI

Bu kalemi dürüstçe etiketliyoruz: ilgili kurumun sitesi bu ağdan açılmadığı için aracın kendi metnini
birinci elden okuyamadık. Aşağıdakiler ikincil kaynaklardan derlendi.
Arama dosya numarasıyla ya da ad ve soyadla yapılıyor; her iki hâlde de doğum ülkesi zorunlu.
Adla aramada yazım birebir eşleşmeli.
Sistem yalnız hâlen gözetimde olan ya da son 60 gün içinde salıverilmiş kişileri gösteriyor.
18 yaş altı kişiler görünmüyor. Araç ücretsiz.

Eyaletteki dört göçmenlik mahkemesi
MAHKEME ADRES KAMUYA AÇIK SAATLER

New Orleans Immigration
Court

One Canal Place, 365 Canal Street, Suite 500, New
Orleans, LA 70130

08.00 ile 16.30

Baton Rouge Immigration
Court

451 Florida Street, Suite 500, Baton Rouge, LA 70801 08.00 ile 16.30

LaSalle Immigration Court 830 Pine Hill Road, Jena, LA 71342 08.00 ile 16.00 · gözaltı tesisi
içinde

Oakdale Immigration
Court

1900 E. Whatley Road, Oakdale, LA 71463 08.00 ile 16.30

Dördünün de sayfasında iki ortak cümle var: mahkemeler hafta içi, federal tatiller hariç açık, ve You do not
need to notify the immigration court in advance of your visit.

TESİS İÇİNDEKİ MAHKEME, VE OAKDALE İÇİN AYNI CÜMLE YOK

LaSalle mahkemesinin kendi sayfası bulunduğu yeri açıkça yazıyor: This immigration court is located
in a Department of Homeland Security controlled detention facility.
Aynı sayfanın kuralları: bütün ziyaretçiler metal dedektöründen geçiyor; cep telefonu tesis
yönetiminin onayı olmadan içeri alınmıyor; yiyecek ve içecek hâkimin özel izni dışında yasak; ve
duruşma salonlarında kamera ve kayıt cihazı kullanmak yasak.
Oakdale için aynı cümle yok. O mahkemenin sayfası tesis türü hakkında bir şey söylemiyor ve bir
gözaltı ya da ceza tesisi içinde olup olmadığı doğrulanamadı.
O mahkemenin kendi kuralları arasında şu var: mahkeme özellikle istenmedikçe faks ya da elektronik
sunum kabul etmiyor.
Tesis içindeki duruşmaya yakınların girişi için tesisin kendi ziyaretçi kuralı bulunamadı. Gitmeden
önce arayın.

Duruşmaya katılım ve tercüman
Duruşmalar halka açık: dört mahkemenin de sayfasında aynı cümle var, Immigration court hearings are
open to the public, with limited exceptions, as specified in law.
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İzlemek için salona gelinir. Kurumun yönergesi: Visitors should observe in person at the courtroom in
which the hearing is scheduled and held. Yani yakınlar için yol internet değil, salon.
Avukatı olmayanın duruşması varsayılan olarak yüz yüze: Respondents who do not have a
representative of record will always have a default hearing medium of in-person. Bu doğrudan bir ulaşım
ve izin planı demek.
Kayıt ve fotoğraf yasak ve kurum bunu federal yönetmeliğe bağlıyor. Duruşmanızın yüz yüze mi çevrimiçi
mi olduğundan emin değilseniz dosyanıza bakan mahkemeyi arayın.
Mahkemede tercüman ücretsiz ve parayı mahkeme ödüyor: Orleans Parish'teki ceza mahkemesinin
kendi cümlesi, taraf ya da tanık olan kişiler için tercümanların ücretsiz sağlandığını söylüyor ve talebin
duruşmadan önce yapılmasını istiyor.
Türkçe için bir kayıt bulunamadı. Mahkeme broşürleri İngilizce, Arapça, İspanyolca, Fransızca, Vietnamca
ve Mandarin dillerinde; Louisiana'da kayıtlı Türkçe mahkeme tercümanı bulunup bulunmadığı
doğrulanamadı. Bu yüzden talebi erken yapın.

YAZMADIĞIMIZ SAYILAR VE KURMADIĞIMIZ KURAL

Eyaletteki gözaltı tesislerinin sayısını, adlarını ve kapasitesini yazmıyoruz. İlgili kurumların sitelerinin
hiçbiri bu ağdan açılmadı ve basından derlenen rakamlar birbiriyle çelişiyor.
Birinci kaynaktan kesin olan tek şey: mahkeme idaresinin kendi listesinde eyalette dört göçmenlik
mahkemesi var ve en az biri bir gözaltı tesisinin içinde.
Dört mahkemenin coğrafi görev bölgesi de ölçülemedi: hiçbirinin sayfasında hangi parish'lere baktığı
yazmıyor. Bu bir olumsuz bulgudur ve bu yüzden kural kurmuyoruz.
Göçmenlik idaresi ofislerinin ağı ve randevu kapasitesi de ölçülemedi. Ofis sayısı, bekleme süresi ya
da randevu bulmanın kolaylığı hakkında cümle yazmıyoruz. Yoktur demiyoruz, ölçemedik diyoruz.

Temyiz: New Orleans bir düğüm noktası
Beşinci Daire Temyiz Mahkemesi New Orleans'ta. Mahkemenin kendi cümlesi kapsamını veriyor: hears
appeals from federal district courts in Louisiana, Mississippi, and Texas. Kalem ofisi F. Edward Hebert
Building, 600 S. Maestri Place, New Orleans.

Ama sırayı karıştırmayın: göçmenlik mahkemesi kararına itiraz önce göçmenlik temyiz kuruluna gider;
Beşinci Daire ondan sonraki aşamadır. Bu sıralamayı kurumun kendi sayfasından ayrıca doğrulayamadık;
kendi dosyanızın yolunu avukatınızdan öğrenin. Federal mahkeme tarafında eyalette üç yargı çevresi var;
hangi parish'in hangi çevreye düştüğünün tam listesi bu turda ölçülmedi.

100 hava millik federal kuşak: bir yönetmelik parametresi
Bu bir mesafe değil, bir yönetmelik parametresidir. Federal düzenlemenin iki tanımını aynen alıyoruz:

Dış sınır: The term external boundary ... means the land boundaries and the territorial sea of the United
States extending 12 nautical miles from the baselines of the United States determined in accordance with
international law. Tanım yalnız kara sınırı değil, karasularını da içeriyor.
Makul mesafe: within 100 air miles from any external boundary of the United States or any shorter
distance which may be fixed by the chief patrol agent for CBP, or the special agent in charge for ICE.
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Üç şeyi birlikte okuyun: ölçü hava mili, karayolu mesafesi değil; 100 hava mili bir tavandır, bir taban değil
ve bölge amiri daha kısasını belirleyebiliyor; olağandışı hâllerde daha uzun bir mesafe için konu merkeze
rapor ediliyor.
Yönetmelik, mesafe belirlenirken arazi yapısını, sınırdan gelen ulaşım arterlerinin kesişimini, nüfus
yoğunluğunu ve yolcuların uğrayabileceği zorluğu saydığını da yazıyor.
Haritadan mesafe çıkarmıyoruz. Louisiana kıyı eyaleti olduğu için parametre kıyıdan da işliyor; ama
eyaletin ne kadarının kuşağa düştüğünü bu belgeye yazmıyoruz. Bu bir hukuk sorusudur, bir coğrafya
sorusu değil.

EYALET CEZA KANUNU: YÜRÜRLÜKTE Mİ, KESİN CÜMLE KURMUYORUZ

2024'te kabul edilen bir kanun, eyalet ceza kanununa Unlawful Entry Into This State By An Alien
başlıklı yeni bir alt bölüm ekledi ve içeriği okunabildi.
Cezalar: ilk suç için altı aya kadar hapis, 1.000 $'a kadar para cezası ya da ikisi; ikinci ve sonraki
suçlarda bir yıldan az iki yıldan fazla olmamak üzere hapis, 10.000 $'a kadar para cezası ya da ikisi.
İki olumlu savunma var ve madde, kanunda sayılan suçların zorunlu tanığı ya da mağduru olan kişiye
uygulanmıyor.
Ama yürürlük tarihinde iki kayıt çelişiyor: iki büyük hukuk derlemesi maddelerin başında hâlâ şarta
bağlı yürürlük notunu taşıyor; yasama organının kendi kayıt sayfası ise maddeyi 1 Ağustos 2026'dan
itibaren yürürlükte gösteriyor.
O sayfayı açamadık. Bu yüzden yürürlüktedir ya da değildir diye kesin bir cümle kurmuyoruz. Doğru
çerçeve: yürürlük tarihi 2026'da değiştirildi; güncel durumu doğrulayın.
Dava ya da tedbir kararı: araştırma ulaşamadı. Dava yok demiyoruz.

SEÇMEN KAYDI VE JÜRİ: VATANDAŞLIK ŞARTI

Seçmen kaydı yalnız Amerika Birleşik Devletleri vatandaşları içindir. Vatandaş olmayan bir kişinin
kaydolması ya da oy kullanması göçmenlik dosyanızı doğrudan etkiler.
Kaydı tutan makam eyalet değil parish: her parish'in kendi seçmen kütüğü ofisi var ve adres
değişikliği de oraya bildiriliyor. Başka bir parish'e taşınınca yeniden kayıt gerekiyor.
Jüri işleri de parish düzeyinde yürüyor; bir parish'te jüri, mahkeme kaleminin görevleri arasında
sayılıyor. Jüri görevi vatandaşlığa bağlı.
Vatandaş olmadığınız hâlde bir çağrı alırsanız bu çoğunlukla listelerin kesiştirilmesinden doğan bir
hatadır. Çağrıyı yok saymayın: üzerindeki talimata göre durumunuzu bildirin ve cevabınızın
kopyasını saklayın.
Ehliyet gişesinde seçmen kaydı sorusu çıkabiliyor ve idarenin bu konudaki politika belgesi bu turda
indirilemedi; vatandaş olmayan bir başvurana gişede ne sorulduğu doğrulanamadı. Hiçbir kutuyu
işaretlemeyin ve durumunuzu görevliye açıkça söyleyin.
Bir şeyi karıştırmayın: emlak vergisi muafiyetinde bir parish'in kabul ettiği belgeler arasında seçmen
kayıt kartı sayılıyor, ama o bir alternatiftir; aynı listede Louisiana kimliği de var.

1 Bildiriminizdeki tarihi, saati, adresi ve mahkemenin adını bir yere yazın. Bildirimdeki adres ile
internette okuduğunuz adres çelişirse bildirimdeki adres esastır.

2 Adresiniz değişirse göçmenlik idaresine 10 gün içinde bildirin ve bekleyen her dosya için ayrı
güncelleyin.
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3 Tercüman gerekiyorsa talebi duruşmadan önce yazılı yapın; Türkçe için bir kayıt bulunamadığı için
erken haber vermek daha da önemli.

4 Avukatınız yoksa aksi yazılı olarak bildirilmedikçe salona gidin.

5 Gözaltındaki bir yakınınız için dosyanın hangi mahkemede olduğunu tahmin etmeyin; iki ayrı aracı
doğru soruya kullanın ve dosya numarasını hazır bulundurun.

6 Jüri çağrısı geldiyse usulüne uygun cevaplayın, kopyasını saklayın ve göndermeden önce avukatınıza
danışın.

7 Bir duruşmayı kaçırmanın bedeli bu belgedeki her şeyden ağır: gıyapta verilen bir karar sonradan
düzeltilmesi çok zor bir sonuç doğurur.

8 Yerel ayrıntı için New Orleans, Baton Rouge, Metairie, Mandeville ve Lake Charles rehberlerimize bakın.

LOUISIANA TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Louisiana'daki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor. Ücretsiz ön
değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 14 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/louisiana-turk-gocmenlik-avukati
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https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/baton-rouge-turk-gocmenlik-avukati#uscis-ofisleri
https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/metairie-turk-gocmenlik-avukati#uscis-ofisleri
https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/mandeville-turk-gocmenlik-avukati#uscis-ofisleri
https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/lake-charles-turk-gocmenlik-avukati#uscis-ofisleri
https://clinchlaw.com/tr/free-evaluation
https://clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/louisiana-turk-gocmenlik-avukati

